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and so in & copy of the §,) or became speckled by
reason of ripening, (As, T, M, K,) or ripened,
(A,) at the o5, (As, T, 8, M, A, Mgh,K,) i.e.
the part next the base and stalk. (Mgh) The

dates in this case are termed ¥ sp333 (Fr, T, S,
M, A, K) in the dial. of Benoo-Asad, (Fr, T,)

and '.,a,;.» (Fr, T, K) in the dial. of Temeem
(Fr, T) and 'w.&o (A, Mgh;) and a single
date is termed 'ig,;.» (T, M,*K) and VZ...-J..
(T,S. )==.,~d| .,..as, [or, probably, Y5, bemg
similar to u-l) and e and ;U &ec., or perhaps
both,] He seized the tail of the —-— sald of one
endeavourmg to catch it. (A.) e uu'jl .,,os,

said of & wwo, It turned its tail tomards the
viper, or met the viper tad-foremost, in coming

forth from its hole, contr of ud'jl u-j)' (TA
in art. u"‘) ) —Mtgﬁ ..,os t [ He made a tail to
his turban ;] (S, K, TA ;) 1.e. {1 he made a portion
of his turban to hang down Like a tail: (S, TA:)
you say of him who has done this, V.,,o.»
(8, A, K, TA.) — ao)d =53 [and ql.b 17
added an appendix to his discourse and his wnttng,
or book; like E03. (A, TA.) [Hence, the

inf. n. W-» is used to slgmfy + An appendix;

like J,c.» ] w— uL—.‘. |,.J5 + They made channels
for water (which are termed .,,ol.\.o) in its rugged
ground. (TA from a trad.)

3. S8, (AO, T, K,) written by Sgh, with
his own hand, with ., but by others without,
(MF,) said of a mare [in parturition], She mas in
suck a state that her foetus came to her 5
[or ischium (here described by MF as the place of
meeting of the two hips)], and the ui:- [q.v.
(here explained by MF as a shkin containing
yellow mater]) mas near to coming forth, (AO,
T, K,) and the root of her tail rose, and the part
thereof that is bare of hair, and she did not [or
could not]*lower it. (AO,T.) In this case, she
is said to be ¥ oitds, (AO, T,K.)
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4. (3N He committed a sin, crime, fault,
misdemeanour, &e.; (S,* M, 'A *MA,K;*) ke
became chargeable with a \,,o} [or sin, &e.]:
(Msb:) it is an instance, among others, of a verb
of which no proper inf. n. has been heard; [.,o}
bein used instead of sach, as a quam-mf n.;]
for .,absl like )bé:l [though mentioned in the
KL, as slgmfymg the committing of a sin or the
like, and also in the TK,] has not been heard.
(MF.)

5. 93’\3 UI; 43 He accused suck a one of
a sin, crime, fault, misdemeanour, or the like,
which he had not committed, or though he had
not committed any. (A, TA.)=mSee also 2, near
the end of the paragraph. wm Cg;l;!l \‘:::Jj 17
came to the valley from the direction of its AT
(g7} (A) And Gl (335 5 He took the
road ; (X, TA;) as though he took xts lgbs, or
came to it from [the direction of] its .55, (TA.)

10. 4pixt He Jound him to be committing

[or to have committed] a tin, crime, fault, mis-
demeanour, or the like: and he attributed, or

)
imputed, to him a sin, &c. (Har p. 450.) ==
See also 1, in three places. n;fjl widawl + The

affair was, or became, complete, [as though it
assumed a tail,] and in a right state. (X,* TA.)

;—.:3 A sin, a crime, a fault, a misdemeanour, a
misdeed, an unlamful deed, an offence, a tram-
gression, or an act of disobedience ; syn. ,.al,
(T M A, Msb,) or)).., (8,) or both (TA )and
&,m (T, TA:) or it differs from ,.al in being
either intentional or committed through tnadvert-
ence; whereas the 31 is peculiarly intentional :
(Kull p. 13:) or a thing that precludes one from
[the favour of ] Glod : or a thing for which he ix
blamable who does it intentionally : (KT:) pl
w953 (M, Meb, K) and pl. pl. SGeid. (M, K)
o o - .

- U.ls,.), [in the Kur xxvi. 18, said by

Moses, meaning And they have a crime to charge
against me,] refers to the speaker’s slaughter of
him whom he struck, who was of the family of
Pharaoh. (M.)

33 and ¥ U3 (T, 8, M, A, Msb, K) and
'U"” and 'U"’s (El-Hejeree, M, K) signify
the same; (T, 8, M, &e. ,) i.e. The tail; syn.
J-" (TA [in the CK, U..».m is erroneously put
for U..a.t" :]) but accord. to Fr, one uses the first
of these words in relation to the horse, and the
second in relation to the bird: (T:) or the first
is used in relation to the horse (S, A) and the ass
[and the like] (8) more commonly than the
second; (8, A;*) and the second is used in rela-
tion to a bird (§$, M, A, Msb) more commonly
than the first, ($, M,*) or more chastely : (M,*
Mgb:) or the second is [properly] of a winged
creature; and the first is of any other; but the
second is sometimes, metaphorically, of the horse :
(Er-Riyéshee, TA :) or, as some say, the second
signifies the place of gromth of the (.33 [or tail:

. .- o o8
(M:) the pl. of o) is LaUst, (8, M, A, Msbh,
K.) [Hence the following phrases &c.] e
redt Q33 ) [lit. He rods on the tail of the
camel, meaning] { ke was content with a deficient
lot. (T,A,K.)— 433y < [lit. He smote the

earth with his tail, u;;"jl being understood,
meaning] +hke (a man) stayed, or abode, and re-
mained fized. (K.) [See also another explanation
of this phrase below.] And 453 e L.o;le ,;l.il
meaning } [ He stayed, or abode, in our lhn{i, and
remained fixed, or] did not quit it; [lit., and
stuck his tail into the ground ;] originally said of
the locust (A TA. [See art. jpé.]) emm w
.,,.dl .,,os 4.,,», [lit. Betreen me and him is the

tail of the w,] means } belrween me and him is
opposition or competiiion [as when two persons
are endeavourmg to seize the tail of the :,,o]
(A TA)._. h,_.-s u‘,..'leheoldmans
u.b became laz, or languid. .(A, TA. )._..,,é)
g !” -5 (lit. He rode upon the tail of the
wind,] means 1 hs outwent, or outstripped, and
was not reached, or overtaken. (T, A, K.) e
3 5,.;.‘.31 J; [lit. He turned his tail upon
the fifty,] means § ke passed the [age of ] ﬁﬂy
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(years]: (M, TA:) and so 96} u,......)l L.J,
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[lit. tke fifty turned their tail upon him]: (A,
TA:) the former accord. to Yaakoob : accord. to
IAgr, El-Kilébee, being asked his age, said,
(o (gt o Sy 3§ [lit. The fifty hare
turned thetr tail to me]. (M, TA.) = o33 c.al
),o.u )al [lit. He followed the tail of an event
retraatmg,] means } he regretted an event that
had passed. (T, A* TA*) — [The 33 of a
man is + The part corresponding to the tail : and
hence,] ‘!“‘;;" &63 :};; t[A man hard in the
caudal extremity ;] meaning +a man very patient
in enduring riding. (IAgr, M, and K in art.
CJ,.)_ [And of a garment, The skirt:] you
say, Qb}\f .:.im 1[{ clung to his skirts]. (A.)
— The 33 of a ship or boat is +The rudder.
(Lth and §* and L in art. Ke. [See also

:,;;; D —-w) also signifies [t Anything re-
sembling a tail. e Hence,] + The extremity of a

whip. (Mgh, Msb.) = And, of an unripe date,
(M, Mgh,) and of any date, (M,) + The hkinder
part ; (M ;) the part next the base and stalk.
(Mgh.) == 1 And { The outer extremity of the
eye, next the temple; as also '.,abs and 'a.,b;
(M, A) and 'Agbs (A) [and 'upbs, as used in
the K voce c»l in art. C)]' — See also ,:,.os,
third sentence. wm Also + The end, or last, or
latter, part; of anything: pl. ,:bs (T) [and
,:b}l] and '.,ab} [as a sing.], (K,) or ¥ U3,
(8o in the TT as from the M,) has this meamng
(M, X.) You say, )A.ﬂl ﬁ,_.-} o .w; K
t+ That mwas m the end of the time [paﬂ] (M.)
And ooty o33 and YAB001: both signify the
same [i. e, + The end of the valley]: (A ’Obeyd,
M, TA:) or ¥ 363 and ¥ 4,03 and Y3 signify
the §last, or latter, parts, (K, TA,) in some
copies of the K, the lust, or latter, part, (TA,
[and so in the TT as from the M, and this mean-
ing seems to be indicated in the A,]) of a valley,
(A, K, TA,) and of a nver, (A, TA,) and of
time; (K, TA;) [and ¥ ,:bs app. has the former
of these two significations in Telation to a valley,
accord. to Az; for he says,] it seems that ,:b}
and 'qb} m relation to a valley are pls of
.,,os, like as dL.q. and JJL.-. are pls. of J..s

(T:) or 'a,bs and 'Z,as, (S Msb,) the former
of which is more common than the latter, (Th,

8, Msb,) signify +the place to which finally comes
the torrent of & valley: (8, Mgb :) the pl. of
'a‘;bs is .,,obs (T:) the b of a valley and
its 'H,.-.u are the same; [i.e. tthe loweat, or
dower, part thereof ,] (T;) [for the pls.] .,absl
(T, TA) and .,,ol.&o (TA) signify +the lonest, or
lower, parts of valleys: (T, TA:) and ,:bs!

signifies [in like manner] +the last, or latter,
parts, of [water-courses such as are termed]

C’)b (T, TA. See also y.-.&o ) Itissaid ina

trad,, hJ.v ;:5 u')lJ c-..g'j [+ Suck a one nill

not zmpea’e the last part of a water-course];
applied to the abJect, weak, and contemptible.

(T.) And ”.ol ,:bsl meaus { The last, or latter,
parts of affairs or events. (M.) You say also,
:.:" J,g,l'- ég.); s[4 long-tailed story;] a





